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�it bidrag tæller
�en danske 
irke i S�h4ei7 har intet medlemskab eller fast årligt medlems-
gebyr og er åben for alle. �irken hører under Den Danske �irke i �dlandet. 

�d over at præstens løn betales af Den Danske �irke i �dlandet, er der ingen 
økonomiske tilskud fra Danmark. Det betyder, at kirken er fuldstændig af-
hængig af donationer fra danskere i Schwei8 til at dække de faste udgifter. 

Alle bidrag (store som små) modtages med tak, og menighedsrådet opfor-
drer alle til at bidrage årligt med QU0 �H�.  

�ormularen på næste side kan bruges ved overførsler via netbank. Anven-
der man ikke netbank, er det muligt at betale på posthuset eller i banken 
ved at fremvise denne side. 

Betaling for kirkelige handlinger i Schweiz
Barnedåb i vores vanlige kirker i forbindelse med gudstjeneste         CHF   400
Barnedåb i vores vanlige kirker uden for gudstjeneste CHF   600
Konfirmationsundervisning inkl. materialeomkostninger                     CHF   925
Velsignelse af borgerlig vielse CHF   900
Bisættelse/begravelse CHF   900
Årligt bidrag CHF   150
Annoncering i kirkebladet Aftale om annoncering:
1/1 side i tre numre    CHF    1200           Henvendelse til kirkens præst
1/2 side i tre numre    CHF      600      på tlf. 076 372 63 87 eller på e-mail:
Indstik (hel side)          CHF      800           dankirke@bluewin.ch
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�ir!ebladet
�ære alle.
�irkebladet har gennem mange år været en fast og værdsat del af Den dan-
ske �irke i Schwei8. Tre gange om året er bladet landet i jeres postkasse med 
nyt om kirkens aktiviteter og kirkelige handlinger, og ikke mindst det fælles-
skab vi deler. 

September kirkebladet 2026 bliver det sidste trykte kirkeblad, som 
 mod-
tager med posten. Herefter tager vi hul på et nyt kapitel, hvor de tre årlige 
kirkeblade bliver erstattet af et digitalt nyhedsbrev.

�i ved, at rigtig mange af jer har været glade for det trykte blad – og for den 
særlige følelse, der er ved at finde det i postkassen, sætte sig med det og 
læse nyt fra kirken. Derfor ved vi også, at denne ændring for nogen kan føles 
vemodig. Det har vi stor forståelse for. Gode og velkendte traditioner bety-
der noget, og det gør de også for os. 

Men ændringen betyder ikke, at vi ønsker at kommunikere mindre med jer 
– tværtimod. �i ønsker at være tættere på jer og gøre vores kommunikation 
mere aktuel og tilgængelig, så 
 løbende kan følge med i kirkens aktiviteter 
og arrangementer. 

Et trykt kirkeblad kræver både tid og økonomiske ressourcer at producere, 
trykke og sende ud. Samtidig betyder tre årlige udgivelser, at der kan gå lang 
tid fra en nyhed opstår til den når ud til jer. �ed i stedet at udsende et digi-
talt nyhedsblad får vi mulighed for at dele nyheder og information, mens de 
er aktuelle, og bruge vores ressourcer på en kommunikation, der når jer 
oftere og mere direkte. 

Det månedlige nyhedsblad bliver sendt direkte til din e-mail adresse og vil 
blandt andet indeholde information om kommende arrangementer, ak-
tiviteter og andre relevante informationer om kirken. �i håber på den måde 
at kunne bringe jer endnu tættere på kirkens arbejde. Hvis du gerne vil mod-
tage e-mails fra kirken, kræver det blot, at du skriver til os (dankirke@blue-
win.ch) og giver os din e-mail.

Nyhedsbrevet vil ligeledes blive delt på vores øvrige platforme (�acebook 
og kirkens hjemmeside), så 
 har flere muligheder for at holde jer orienteret. 

�i håber, at 
 vil tage godt imod den nye form, og at det månedlige ny-
hedsbrev med tiden kan blive en ny og værdsat tradition. 
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�onfirmation ;:;= 
�onfirmation er en væsentlig milepæl i de fleste danske unges liv. Den dan-
ske �irke i Schwei8 tilbyder konfirmationsforberedelse på dansk i Geneve 
og �3rich. �orberedelsen foregår over T koncentrede dage i løbet af sæso-
nen 26/27. Dertil kommer en fællesdag for alle konfirmander i Geneve og 
deltagelse i julegudstjeneste. �onfirmationen vil foregå i foråret 2027. 

�onfirmationsforberedelsen er forberedelsen til at blive konfirmeret. Her 
lærer man om, hvad kristendom er, og om hvordan den er en del af dansk 
kultur, men der tages også fat i vigtige og relevante emner, som optager 
unge mennesker.  �i beskæftiger os med de danske traditioner, og sidst 
men ikke mindst foregår det hele på dansk, som er hjertesproget. Selve kon-
firmationen holdes i Schwei8, men kan også holdes i Danmark i den kirke, 
man måske er døbt i eller som familien kender. Det er op til den enkelte 
familie at beslutte det. �amilien er en vigtig part i både konfirma-
tionsforberedelse og selve konfirmationen. 

 
�onfirmationsforberedelsen er også en mulighed for at mødes med andre 
danske unge i alderen Q3-QU år, og alle kan deltage, selvom dansk ikke er 
det primære sprog.   
 
 
Indskrivning til konfirmation foregår på f,lgende tidspunkter efter 
gudstjenesten: 
 

�3rich (Den reformerte kirke i �allisellen): 

S,ndag d? IK? september kl? IL?HH 

Geneve (Den Lutherske kirke):  

S,ndag d? JH? september kl? IL?HH 
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onfirmationsforberedelsen foregår på flg? tidspunkter i JL@JM:

	eneve:
Lørdag d. Q0.Q0.26 kl. QQ-QU introduktion med forældre (betaling)
Søndag d. 22.QQ.26 kl. QQ.00 julegudstjeneste og juleba8ar
Søndag d. Q7.Q.27 kl. QQ-QU samt efterfølgende gudstjeneste
Søndag d. 2Q.3.27 kl. QQ-QU samt efterfølgende gudstjeneste
Søndag d. Q8.T.27 kl. QQ-QU samt efterfølgende gudstjeneste

�2ri�h:
Søndag d. 2U.Q0.26 kl. Q0-QT introduktion med forældre (betaling)
Lørdag d. 2Q.QQ.2026 kl. QQ.00 julegudstjeneste og juleba8ar
Søndag d. 2T.Q.27 kl. QQ.30-QU.30 med gudstjeneste
Søndag d. QT.3.27 kl. QQ.30-QU.30 med gudstjeneste
Søndag d. 2U.T.27 kl. QQ.30-QU.30 med gudstjeneste

Fællesdag for alle i 	eneve:
Lørdag d. 7.QQ.26 kl. QQ.30-Q7.30 


onfirmation:
Geneve d. 8.U.27 kl. QQ.00
�3rich d. Q6.U.27 kl. QQ.00 

Spørgsmål vedr. konfirmation kan rettes til præsten Lene Augusta på 
dankirke@bluewin.ch eller 076 3726387. 

�ans! gudst eneste4 d�b eller -elsignelse p� flere sprog
Den danske �irke i Schwei8 benytter de danske ritualer i forbindelse med 
kirkelige handlinger som dåb, konfirmation, bisættelser eller kirkelige vel-
signelser. Det betyder dog ikke, at vi ikke taler flere sprog. 

Man kan ønske, at ritualet gennemføres på bl.a. engelsk eller tysk, hvis fam-
ilier eller de der deltager ikke forstår dansk. 

Tag kontakt til præsten Lene Augusta på dankirke@bluewin.ch eller 
076 3726387 og få en snak om muligheder. 
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�en dans!e �ir!e i ���.ei0 7 >: �r i ;:;= 

 2027 kan Den danske �irke i Schwei8 fejre 80-års jubilæum. Det er histo-
rien om en kirke, der er vokset frem af danskere i Schwei8K behov for et sted, 
hvor man kunne mødes om dansk sprog, dansk kirkeliv, traditioner og fæl-
lesskab – langt hjemmefra. 


 de første mange år var kirken først og fremmest kirken i 	eneve. Den 
havde ikke fra begyndelsen den organisation og struktur, som vi kender i 
dag. Men gennem årtierne voksede menigheden, og flere danskere i andre 
dele af Schwei8 og nærliggende �rankrig fik behov for dansk gudstjeneste 
og kirkeligt fællesskab. 
 dag er der aktiviteter og gudstjenester og specielt 
julegudstjenester ikke blot i Geneve, men også i blandt andet �3rich, �asel, 
�ern og i nærheden af Lausanne, båret af lokale kirkekomitéer og frivillige 
kræfter. 

�irken har samtidig ændret karakter. Den er ikke kun et sted for gudstjenes-
ter og kirkelige handlinger. Den er også blevet et vigtigt kulturelt og so�ialt 
samlingspunkt for danskere i Schwei8: et sted for foredrag, fællessang, bør-
neaktiviteter, konfirmandundervisning, julemarkeder og samtaler – og et 
sted, hvor man kan finde dansk sprog og danske traditioner i en interna-
tional hverdag.  


 202Q formulerede kirken sin vision som at være �et n�t�r�i�e ��m�in��
���nkt �or ��n�k kirke�i�t� k��t�re�t o� �o�i��t ��mv�r – en kirke, der bygger 
på den kristne tro og danske værdier, men samtidig favner bredt og er åben 
for alle generationer. 


 dag er Den danske �irke i Schwei8 en selvfinansieret forening under 
schwei8isk lov og har et tæt organisatorisk tilhørsforhold til �e danske udA
landskirker C��
�D. �irken er i høj grad båret af danskere i Schwei8 gennem 
frivillighed, donationer og engagement. 

 

NH år er derfor ikke blot en anledning til at se tilbage? Det er også en 
anledning til at spørge, hvad det vil sige at være dansk kirke i Schwei8 i dag 
– og hvilken �irke, der skal være her for de danskere, der kommer efter os.  
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�ra de første danskere, der samledes i Geneve i QYT7, til det brede fæl-
lesskab, der findes i Schwei8 i dag, er der én rød tråd: ønsket om at skabe 

et lille st6kke �anmark B med kirke= sprog= traditioner og fællesskab B
langt hjemmefra?

Sæt kr6ds i kalenderen: �en danske 
irke fejrer NHAårs jubilæet

d? JK? maj JHJM på �hateau de �osse6 A med �o6al Side �un

Søndag d. 23. maj fejres kirkens jubilæum med en spændende dag med ak-
tiviteter for hele familien. Menighedsrådet har valgt �hateau de �ossey, der
ligger mellem Lausanne og Geneve, som centrum for festlighederne.

�i starter med �oyal Side �un kl. Q0.00 i de smukke omgivelser med udsigt 
til søen fra morgenstunden. Herefter vil der være festgudstjeneste kl. QQ.30 
med deltagelse af bl.a. biskop Peter Skov �acobsen fra �øbenhavn og 
forhåbentlig også mulighed for at møde en række af de tidligere præster 
ved kirken i Schwei8.

Efter gudstjenesten vil der være aperitif på terrassen efterfulgt af frokost 
med underholdning, taler, fællessang og efterfølgende kaffe. Efter frokost 
vil der være aktiviteter, underholdning m.m. for både børn og voksne i 
slottets smukke park. �i forventer at afslutte dagen sidst på eftermiddagen.

Mere info om hele arrangementet og tilmelding følger på kirkens 
hjemmeside www.dankirke.ch eller via nyhedsbrev og �acebook-side for 
Den danske �irke i Schwei8.

�i håber at se rigtig mange danskere til jubilæet, så sæt allerede nu kryds i 
kalenderen. 

Du er velkommen til at kontakte præsten, hvis du ønsker at høre mere om 
arrangementet eller på anden måde vise interesse. dankirke@bluewin.ch
eller 076 3726387.
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�����
 Hammers�&i6udstilling p� �unst�aus �,ri��
Den 8. oktober besøger vi �unsthaus �3rich, hvor vi skal opleve den store 
udstilling �ilhelm Hammersh,i B The Eye That Listens.

�ilhelm Hammershøi (Q86T–QYQ6) er en af Danmarks mest betydningsfulde 
malere og er især kendt for sine stille interiører, afdæmpede farver, tomme
rum og karakteristiske skildringer af mennesker set bagfra. Hans billeder 
rummer en særlig ro, men også en følelse af noget uudgrundeligt og næsten 
poetisk. Hans værker sælges i dag for astronomiske summer på auktioner 
og hænger på nogle af de store kunstmuseer i verden.

�dstillingen på �unsthaus �3rich er den 
første omfattende museumsudstilling af 
Hammershøi i Schwei8 og samler 
værker, der giver mulighed for at opleve 
bredden i hans kunst.

�i vil sammen gå på opdagelse i Ham-
mershøis særlige univers og lade os fas-
cinere af, hvordan noget så enkelt som 
et rum, en dør, et vindue eller en 
rygvendt skikkelse kan skabe så stærk en 
stemning.

En aften i selskab med en af �anmarks store kunstnere B og med tomA
heden i billedet som hovedperson?

Tilmelding til besøg på �unsthaus �3rich d. 8. oktober kl. Q8.30 på  
dankirke@bluewin.ch eller 076 3726387. �i mødes ved indgangen til mu-
seet Heimplat8 Q/U, 800Q �3rich. Tilmelding senest d. 2Y. september. 

Deltagelse koster indgangsbillet 3Q �H� (hvis vi er en gruppe på 20 er det 
billigere). Efterfølgende er der mulighed for en drink på en nærliggende 
cafe. 
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Geneve �en geopolitis!e situation set fra �ene-e
Geneve er en a� verdens vigtigste �,er, 
n�r det g�lder international %olitik, 
di%lomati og glo�ale kon�likter.  

	er m$des verdenssam�undet 5 o�te 
neto% d�r, hvor interesser st$der sam4
men, og hvor l$sninger skal �indes. 


 dette �oredrag vil ��4am�assad$r Ib Petersen give et ind�lik i den 
aktuelle geo%olitiske situation set �ra Geneve og �ra ��4s,stemets 
%ers%ektiv. 	vilke glo�ale kon�likter og magt�orsk,dninger %r�ger 
verden lige nu1 	vordan %�virker �orholdet mellem stormagterne det 
internationale samar�ejde1 
g hvilken rolle s%iller �� og de interna4
tionale organisationer i en verden, hvor den regel�aserede ver4
densorden er under %res1 

�ed udgangs%unkt i sit ar�ejde i Geneve vil 
� �etersen �ort�lle om 
de muligheder og �egr�nsninger, som di%lomatiet st�r over�or 5 og 
om, hvordan verden ser ud, n�r man �etragter den �ra ��8s korridorer 
i Geneve. 

Der vil naturligvis ogs� v�re mulighed �or s%$rgsm�l og de�at. 

�oredraget �inder sted d. 1C. se%tem�er kl. 19.00 i am�assad$r�oli4
gen, �hemin Du �ham%4de4�l� 31, 1292 �regn,4�ham��s, 6Geneve7.  

�ilmelding til �oredraget %� dankirke9�lue+in.�h eller 0CB 3C2B3DC. 
�ilmelding senest d. 1A. se%tem�er. Deltagelse koster 2A �	� inkl. a%4
ero. �el$�et g�r udelukkende til kirkens ar�ejde i S�h+ei-. 
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�����
 �oredrag om �oul Henningsen
Poul Henningsen har en plads i de fleste 
danske hjem, hvor der hænger en PH-
lampe. Men hvor godt kender vi ham 
egentlig, denne PH> 

Er det i virkeligheden ikke kun hans de-
sign, vi husker ham for – eller er der
mere end det> 

Han har også skrevet en række viser 
som ”TaB og kys det hele fra mig” og 
”Det var en lørdag aften”.

�j,rn �aarmann vil fortælle om PHBs opvækst og inspirationskilder. Hans 
plads i den bølge, der senere blev kendt som Danish Design, hans betydning 
for revyscenen og samfundskritikken i QY30Berne, hvor han var blandt de 
første til at advare mod na8ismen.  
�i skal også berøre hans engagement i retsopgøret efter krigen, og mere 
generelt i spørgsmålet om demokratiets tilstand.

�jørn Paarmann tog til Schwei8 for at skrive en PhD i antikhistorie ved uni-
versitetet i �ribourg i 2007. Siden 20QY har han haft en fast stilling som 
lektor ved �niversité de �ribourg/�niversit�t �reiburg, men selv efter 
mange år i Schwei8 føler han sig stadig stærkt tilknyttet til Danmark, både 
kulturelt, fagligt og personligt.

�oredraget finder sted d. 2Q. oktober kl. QY.00 i Gemeinderaum v. Martin 
Luther �irche, �urvenstrasse 3Y, 8006 �3rich.  

Tilmelding til foredraget på dankirke@bluewin.ch eller 076 3726387. 

Tilmelding senest d. QY. oktober. Deltagelse koster 2U �H� inkl. apero.
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�æse!reds

 efteråret 2026 genopliver vi kirkens tidligere lit-
teraturkreds med en ny læsekreds, hvor vi læser 
en udvalgt bog og mødes og drøfter bogen sam-
men - man kan være med online, hvis det passer 
bedre. 

Det er en læsekreds, hvor vi læser en udvalgt bog 
og mødes og drøfter bogen sammen.

�ørste bog er ”Templet” skrevet af 
Anne-�athrine �iebnitsky. 

Templet er en historisk roman, der foregår omkring tiden for �esu fødsel. 
�ogen er en nyfortolkning af de historiske begivenheder, vi alle kender fra 
det nye testamente. 

Anne-�athrine �iebnit8sky har et indgående kendskab til Mellemøsten som 
tidligere soldat og rådgiver for udenrigsministeriet i Afghanistan. Hun har 
desuden opholdt sig flere gange i 
srael. 

�eekendavisen beskriver bogen som “En medrivende læseoplevelse”. 


ntroduktion til læsekreds og bogen d. QU. september kl. QY.00 i Geneve eller 
on-line.

Læsekredsaften d. 2Y. oktober kl. QY.00 i Geneve eller on-line. 

Præstegården, �hemin Taverney 2, 3. sal, Q2Q8 Geneve 

Tilmelding til læsekreds på dankirke@bluewin.ch eller 076 3726387. �e-
grænset antal (Q0 bøger). 

Tilmelding senest d. QT. september. Deltagelse koster T0 �H� inkl. bog.
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�����
 �oredrag om �umlebien4 der fl/-er p� trods
�nders Samuelsen tidligere udenrigsminis-
ter i D� og nu bosat i Schwei8 har skrevet
bogen

”Humlebien - hemmeligheden bag Dan-
marks succes”.   

�ogen er en personlig og spændende tolkning af, hvad der gør Danmark –
et lille land uden naturressourcer – til en global succes. En historie om et 
land med tillid, frihed og fællesskab, der som humlebien flyver på trods af 
alle odds.

�oredraget vil være en rejse gennem dansk kultur, historie og politik fra 
jyske lov og Grundtvig til parcelhuse, hygge og woke-kultur. Det er samtidig 
en personlig og hjertelig refleksion over, hvad der gør Danmark til noget 
særligt. 

�åde bogen og foredraget er udviklet med kærlighed til det danske og 
ærlige erkendelser fra den tidligere politiker og medlem af det danske fol-
keting, som i dag er bosat i Schwei8 med sin familie. 

�oredraget finder sted kl. QY d. 2T. september i Gemeinderaum v. Martin 
Luther kirke, �urvenstrasse 3Y, 8006 �3rich. 

Tilmelding til foredraget på dankirke@bluewin.ch eller 076 3726387 senest 
d. 22. september. 

Deltagelse koster 2U �H� inkl. apero.
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�i s&ger flere fri-illige
Den danske �irke i Schwei8 er en selvstændig organisation og en del af 
Dansk �irke i �dlandet. �irken i Schwei8 er ligesom de øvrige udenlandskir-
ker afhængig af frivillige kræfter, der sammen med den danske præst un-
derstøtter sociale, kulturelle og kirkelige handlinger. 

Der er både store og små opgaver, du kan deltage i. Det kan være at lave 
frikadeller til julemarkedet, lave kaffe, passe en bod eller andre aktiviteter. 
�i hygger os og har det sjovt samtidig.

�i har brug for flere frivillige, bade generelt og til julemarkederne. Har du 
lyst til at være med i et meningsfuldt og interessant fællesskab, så kontakt 
os gerne for en uforpligtende snak. 

Du kan kontakte Lone og Sine på  eller den 
danske præst Lene Augusta på dankirke@bluewin.ch eller 076 372 63 87.
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Gudstjenester og arrangementer efterår og vinter 2026/2027
�ndringer kan forekomme. Se venligst www.dankirke.ch og Den danske Kirke i 
Schweiz> Facebook-side. Tilmelding til arrangementer på dankirkeEbluewin.ch
eller 076 3726387

�e��e�
e��
3.9. kl. 18.30 Stammtisch, Cottage Café, Rue Adhémar Fabri 7, 1201 Geneve.
13.9. kl. 11.00 Fælles nordiskAtysk gudstjeneste, Kartäuser Kirche, Theodorkir-

cheplatz 5, 4058 Basel
13.9.  kl. 16.00  Gudstjeneste i den reformerte kirke i Wallisesellen (Zürich), 

Säntisstrasse 1, 8304 Wallisellen med indskrivning af kon-
firmander efter gudstjenesten.

15.9. kl. 19.00 Introduktion til læsekreds og udlevering af bog “Templet“ 
(se s. 13)

16.9. kl. 10.00 Morgenkaffe i Præstegården, Grand Saconnex (bemærk dato)
17.9. kl. 19.00 Foredrag med ambassadør Ib Petersen om “Den geopolitiske sit-

uation set fra Geneve” i ambassadørboligen Chemin du Champ-
de-Blé 31, 1292 Pregny-Chambésy

19.9. kl. 11.00  Tag des Friedhofs, Friedhof Bümpliz, Bottingen strasse 40, 3018 
Bern. Vi mødes ved Abdankungshalle. Deltagelse gratis med 
kaffe. Varer ca. 70 min.

20.9. kl. 16.00  Gudstjeneste i Geneve (den Lutherske kirke), Rue Verdaine 20, 
1204 Geneve med indskrivning af konfirmander efter 
gudstjenesten.

24.9. kl. 19.00  Foredrag med Anders Samuelsen om ?Humlebien, der flyver på 
trods@ i Gemeinderaum, Martin Luther Kirche, Kurvenstrasse 39, 
8006 Zürich

27.9. kl. 14.00 Familieeftermiddag på legeplads ved søen i Zug. Mere infor-
mation følger. Tilmelding senest d. 25.9.

����
e��
1.10. kl. 19.00 Wellnessaften i Præstegården med yoga og mulighed for at få 

målt sin bio-age (mere info følger).
8.10. kl.  18.30  Besøg på Hammershøi-udstilling i Kunsthaus Zürich, Heimplatz 

1A5, 8001 Zürich. Vi mødes ved indgangen.
14.10. kl. 10.00 Morgenkaffe i Præstegården i Grand Saconnex.
18.10. kl. 16.00  Gudstjeneste i Geneve (den Lutherske kirke), Rue Verdaine 20, 

1204 Geneve
21.10. kl. 19.00  Foredrag med Bjørn Paarmann om lysmageren Poul Henningsen

(PH) i Gemeinderaum, Martin Luther Kirche, Kurvenstrasse 39, 
8006 Zürich
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24.10. kl. 14.00  Halloween med græskarudskæring i Præstegården, Chemin Tav-
erney 2, 3. sal, 1218 Grand Saconnex 

25.10. kl. 14.00  Halloween med græskarudskæring i den reformerte kirke i  
 Wallisellen, Säntisstrasse 1, 8304 Wallisellen 
25.10.  kl. 16.00   Gudstjeneste i den reformerte kirke i Wallisellen (Zürich), Säntis-

strasse 1, 8304 Wallisellen 
29.10. kl. 19.00  Læsekreds i Præstegården, Grand Saconnex 
��ve�
e��  
5.11. kl. 18.30  Stammtisch, Cottage Café, Rue Adhémar Fabri 7, 1201 Geneve 
11.11. kl. 10.00   Morgenkaffe i Præstegården, Grand Saconnex 
8.11. kl. 14.00  Julehygge og forberedelse til Luciaoptog i Præstegården,  
  Chemin Taverney 2, 3 sal., 1218 Grand Saconnex 
21.11. kl. 11.00  Julegudstjeneste og efterfølgende julebazar i den reformerte 

kirke i Wallisesellen (Zürich), Säntisstrasse 1, 8304 Wallisellen 
22.11. kl. 11.00  Julegudstjeneste i den reformerte kirke i Coppet og efterfølgende 

julebazar på Chateau de Coppet, Rue de la Gare 2 1296 Coppet 
27.11. kl. 19.30  Julegudstjeneste og julestue i Den engelske Kirke, St. Ursula,  
  Jubilæumsplatz 2, 3005 Bern 
 

�e�e�
e��  
3.12. kl. 18.30  Stammtisch, Cottage Café, Rue Adhémar Fabri 7, 1201 Geneve 
6.12. kl. 15.00  Julegudstjeneste i Zug (mere info følger) 
9.12. kl. 10.00  Morgenkaffe og julehygge i Præstegården, Grand Saconnex  
13.12. kl. 15.00  Julegudstjeneste i Niklauskapelle, Münsterplatz 4051 Basel med 

efterfølgende gløgg og æbleskiver sammen med Den danske 
Club.  

19.12. kl 14.00  Julestue med Club Romandie i Chavannes-sur-Moudon 
24.12. kl. 14.30  Julegudstjeneste i St. Germain, Rue Granges 9, 1204 Geneve 
24.12. kl. 18.00  Julemiddag og julehygge med sang og dans om juletræ i 

Præstegården i Geneve (begrænset antal pladser). 
 

�	n�	� ����� 
13.1. kl. 10.00  Morgenkaffe i præstegården, Grand Saconnex  
14.1. kl. 19.00  Foredrag i Zürich om aktiv dødshjælp v. psykolog, PhD. Christine 

Bierbuscher, som taler ud fra egen erfaring med aktiv dødshjælp 
i familien (foregår på engelsk). Mere information følger. Tilmeld-
ing senest d. 12.1. 

17.1. kl. 16.00  Gudstjeneste og nytårskur i Geneve (den Lutherske kirke), Rue 
Verdaine 20, 1204 Geneve 

24.1.  kl. 16.00   Gudstjeneste og nytårskur i Zürich i Martin Luther Kirche, 
Kurvenstrasse 39,  8006 Zürich 

28.1. kl. 19.00  Foredrag om ILO, Den Internationale Arbejdsorganisation ved 
Rie Vejs og Casper Edmonds i Præstegården, Grand Saconnex 
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Geneve �oredrag om 	�� 
�o!us p� arbe dsli-4 rettig�eder og global politi!

Den 
nternationale Arbejdsorganisation, 
L�, er skabt i QYQY med det formål 
at fremme social retfærdighed og dermed en af de ældste internationale 
organisationer Geneve. 
L� har en særlig position i det multilaterale system, 
fordi det er den eneste �N organisation, som er normskabende for arbejds-
markedspolitik. Det bygger på et trepartsprincip, hvor 
L� Z Q87 medlems-
stater samt deres regeringer sammen med arbejdsgivere og arbejdstagere 
vedtager disse normer.


 foredraget vil �ie �ejsA
jeldgaard og �asper Edmonds give et personligt 
indblik i 
L�Ks arbejde. �landt andet om 
L� i en verden præget af geopolitisk 
fragmentering, klimaændringer, digital og kunstig intelligens, demografiske 
ændringer og nye former for arbejde. Hvordan arbejder organisationen for 
ordentlige arbejdsforhold og grundlæggende arbejdstagerrettigheder – og 
hvor stor gennemslagskraft har internationale arbejdsstandarder egentlig>

�åde �ie �ejs-�jeldgaard og �asper Edmonds har lang erfaring fra 
L� og 
stort indblik i 	eneve som �entrum for internationalt samarbejde – og 
hvordan mødet med mennesker i andre kulturer har betydning langt uden 
for Geneve.

�oredraget finder sted d. 28. januar 2027 i Præstegården, �hemin Taverney 
2, Q2Q8 Grand Saconne6 kl. QY.00 med efterfølgende apero. Tilmelding til 
foredraget på dankirke@bluewin.ch eller 076 3726387 senest d. 26.Q.27. 
Deltagelse koster 2U �H� inkl. apero.
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Geneve �tammtis��
Har du lyst til at mødes med andre danskere på en uforpligtende men hyg-
gelig måde, hvor det sociale samvær prioriteres.


 Geneve foregår det en gang om måneden på et sted ude i byen, hvor der 
er mulighed for at mødes over en øl eller et glas vin og måske lidt spiseligt.  
�i mødes efter arbejde kl. Q8.30. �ormålet er at tale dansk, udveksle erfa-
ringer om dit og dat og bare slappe af i et uforpligtende samvær.

�om og vær med til nogle sjove og hyggelige timer i godt selskab med andre 
danskere. Der er ingen dagsorden og alle er velkomne=

Se kalenderen for tid og sted. Annonceres på �acebook og via nyhedsbrev.

Skriv til dankirke@bluewin.ch og tilmeld dig nyhedsbrevet.

Geneve 
orgen!affe i �ræsteboligen
Har du lyst til at mødes over morgenkaffe og hyggeligt samvær> Hver 
måned er der på en onsdag midt i måneden morgenkaffe kl. Q0 i Præste-
boligen i Geneve. 

�i forbereder det omhyggeligt og serverer gerne hjemmebag med kaffe. 
Derudover hygger vi os med snak og et par sange afhængig af årstid. 

Der er plads til Q0-QU stykker rundt om bordet. 

Tilmelding på dankirke@bluewin.ch eller 076 3726387 senest aftenen før. 
Deltagelse koster 8 �H�.
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�&rne!lubben5��
�ørneklubben er det danske mødested i Geneve/Lausanne-området for 
børn (fra 0-Q2 år) og deres ældre søskende og forældre, der ønsker at mø-
des omkring aktiviteter på dansk. �lubbens aktiviteter er ofte forbundet 
med de traditionelle danske aktiviteter som Halloween, julestue og 
forberedelse til Luciaoptog samt fastelavn og Skt. Hans fejring.

�ørneklubben er et selvstændigt initiativ, der ledes af �irgitte �egger, men 
samarbejder med Den danske �irke i Schwei8 om flere af klubaktiviteterne. 

nfo om klubbens aktiviteter fås ved tilmelding ti ppen 
�ørneklubben.ch på eller ved kontakt til �irgitte på (også 
whatsapp) eller på dankirke@bluewin.ch / 076 372 63 indre 
betaling for deltagelse i arrangementer.


ommende aktiviteter:

2T. oktober kl. QT-Q6. Halloween-fejring med græskarudskæring og leg i 
Præstegården i Geneve, �hemin Taverney 2, 3 sal, Q2Q8 Grand Saconne6. 
Der vil være kage og saft til børn samt kaffe til forældre.

Tilmelding på eller direkte på opslaget på 
�ørneklubben.ch på �acebook.

8. november kl. QT-Q6. �uleklub med juleklip og forberedelse til Luciaopto-
get ved den traditionelle danske julegudstjeneste d. 22. november i �oppet. 
Der vil være være kage, saft og kaffe til børn og voksne. �lubben foregår i 
Præsteboligen i Geneve. Tilmelding på  eller direkte 
på klubopslaget på �ørneklubben.ch på �acebook.

22. november kl. QQ. �ulegudstjeneste med Luciaoptog i Temple de �oppet, 
Grand �ue 7U. Q2Y6 �oppet. �ørn, der deltager i Luciaoptog, bedes komme 
kl. Q0.20 for at få udstyr og øve.

Efterfølgende er der juleba8ar i det nærliggende �hateau de �oppet med 
købmandsvarer, madboder og dans om juletræ og julemand.

Tilmelding ikke nødvendig.
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ulemar!eder

�,ri�� 6 �allisellen ;:;<
�ulegudstjeneste og julemarked

Lørdag d. 2Q. november kl. QQ.00-QT.00

�i starter i kirken på S�ntisstrasse Q med gudstjeneste og Luciaoptog. 
Herefter åbnes vores julemarked på �entralstrasse Q0 (følg dannebrogsfla-
gene).


 madboderne sælges traditionen tro alskens hjemmelavede danske 
julespecialiteter og i købmandsboden og i MonicaBs kransekagebod er der 
mulighed for at få handlet mange af en dansk juls fornødenheder. Husk at 
deltage i kirkens julelotteri, hvor der kan vindes flotte præmier doneret af 
gavmilde sponsorer. 

�i har naturligvis også i år et børneaktivitetshjørne. Der danses om 
juletræet sammen med julemanden. �illetter til godteposer købes (inden i 
aktivitetshjørnet) til chf. U,-

�or at et sådant arrangement er muligt, har vi brug for frivillige= �unne du 
tænke dig at hjælpe> Det kan være at bage småkager, stege frikadeller, lave 
æbleskiver, klargøring af lokaler, som sælger i e oprydning 
efter festen m.m. �ontakt Lone på mobil nr. eller mail 

Har dit barn lyst til at deltage i Luciaoptoget, så kontakt Lene Augusta på 
mobil nr. 076 372 63 87 eller dankirke@bluewin.ch. �irken har kjole og lys.

Kirkekomitéen i ��ri�
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�ene-e ;:;<
�ulegudstjeneste og julemarked

Søndag d. 22. november kl. QQ.00

Dagen indledes med julegudstjeneste og det traditionsrige Luciaoptog i 
Temple de �oppet kl. QQ.00. �irken ligger på �oute de Suisse midt i �oppet 
med mulighed for parkering på Place des �rmes eller ved �hateau de �op-
pet. �or børn der gerne vil være med i Luciaoptog, se under børneklubben
s. 2Q. 

�uleba8aren med købmandsboder og madboder er i år flyttet til �hateau de 
�oppet på �ue de la Gare 2. 
ndgang via sideindgang er markeret med 
danske flag. Der vil være mulighed for at købe alskens traditionelle danske 
lækkerier i julemarkedets boder. 
 madboderne kan man købe platter med 
danske delikatesser, og der er også en vegetar version. Derudover sælges 
frikadeller og rugbrød, hotdogs, æbleskiver og gløgg samt ris � lBamande, og 
man kan købe forskellige drikkevarer.

Der er købmandsboder med danske julevarer direkte importeret fra Dan-
mark. Det er f.eks. sild, rødbeder og rødkål, marcipan og nougat, juleøl og 
�a6e �ondi samt en masse andre delikatesser, der er uundværlige på et 
dansk julebord. Der er også salg af adventskranse og juledekorationer. Til at 
underholde børnene er der et aktivitetshjørne, og på et tidspunkt kommer 
julemanden og julekonen med slikposer, efter der er danset om juletræet. 
�illet til slikposer koster �H� U og købes ved indgangen.  

�om og vær med=
Kirkekomitéen i Geneve 
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�ern ;:;<
�ulegudstjeneste og julemarked

�redag d. 27. november kl. QY.30

Der holdes igen den traditionsrige julegudstjeneste og julestue i �ern 
fredag d. 27. november kl. QY.30 – hvor julen ringes ind, og der er garanti 
for god julestemning. 

�ulegudstjenesten og den efterfølgende julestue holdes som tidligere år i 
Den engelske �irke, St. �rsula, �ubil�umsplat8 2, 300U �ern. Der er gode 
parkeringsmuligeder ved kirken, men også nem offentlig transport tæt på.
Efter gudstjenesten og de dejlige danske julesalmer er der hyggeligt 
samvær og julestue i de tilstødende lokaler. Her er der mulighed for at for-
syne sig med delikatesser som æbleskiver og gløgg m.m. Der vil også være 
salg af traditionelle danske købmandsvarer som sild, rødkål, spegepølse, 
marcipan og nougat samt rugbrødsblanding og juleøl. 

�om og vær med til at skabe den rigtige julestemning sammen med andre,
der har interesse i de danske juletraditioner. 

�asel ;:;<
�ulegudstjeneste og fejring med Den danske �lub

Lørdag d. Q3. december kl. QU.00


 �asel holdes julegudstjenesten i Niklauskapelle ved den store M3nster-
katedral, der ligger smukt på M3nsterplat8 med udsigt udover �hinen. Et 
helt særligt sted, hvor julestemningen er helt i top i det smukke 
julesmykkede �asel.  Efter julegudstjenesten vil der være mulighed for køb 
af danske købmandsvarer. 

Den danske �lub inviterer efterfølgende til et arrangement med gløgg på 
en nærliggende restaurant. Se evt. også på Den danske �lub �asels 
hjemmeside vedr. julefrokost.
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��a-annes sur 
oudon ;:;<
�ulestue med �lub �omandie

Søndag d. QY. december kl. QT.00

Den danske �irke i Schwei8 og �lub �omandie holder julestue i hytten i 
�havannes-sur-Moudon med julehistorie og julesange og musik. �i spiser 
også dejlige hjemmelavede æbleskiver og gløgg. 

Tilmelding til julestuen skal ske direkte til �lub �omandie og deltagelse 
koster 20 �H�.


ulegudst eneste i �ene-e
D. 24.12. kl. 14.30 holdes der julegudstjeneste i 

Église St. Germain 
Rue des Granges 9, 1204 Geneve


uleaften med  ulemiddag og fælles  ule�/gge i �ene-e
Har du lyst til at mødes med andre danskere og fejre juleaften sammen, er 
muligheden der nu i Geneve. Efter eftermiddagens julegudstjeneste samles 
vi i Præsteboligen kl. Q8.00 til en drink, før vi spiser julemiddag sammen.

�ulemiddagen består af en traditionel dansk julemiddag med and og rødkål, 
hvide og brune kartofler samt diverse tilbehør. Efterfølgende er der dessert 
med ris � lBamande og mandelgave. Som afslutning på aftenen danser vi om 
juletræet og synger danske julesange, medens vi nyder lidt juleknas.

�uleaften holdes i Præsteboligen i Den danske �irke i Schwei8, �hemin Tav-
erney 2, Q2Q8 Grand Saconne6 kl. Q8.00 – 22.00. Tilmelding til julemiddag
på dankirke@bluewin.ch eller 076 3726387 senest d. Q8.Q2.

Deltagelse koster T8 �H�.
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ulelotteri ;:;<
�i er meget glade for igen at kunne afholde julelotteri til støtte for Den 
danske �irke i Schwei8. �verskuddet fra lotteriet går til drift af kirkens ak-
tiviteter. �i har allerede en del generøse givere og vil gerne lægge den fulde 
præmieliste ud på vores portal www.dankirke.ch i november. �
 håber, at 
mange vil støtte os igennem lotteriet her i 2026. 

�riser: 

Hvert lod har en værdi på U �H�

Q0 lodder koster således U0 �H�, 20 lodder koster Q00 �H� osv. 

Trækningen foregår i januar 2027, og vinderne får direkte besked. 

Sådan k,ber du lodder: 

Q. �pret en bankoverførsel senest d. 3Q.Q2.202U til kirkens konto: 


�AN �H0Y002QU2QUQU2TTYT0G (T�
NT modtages ikke) 

2. Mærk indbetalingen med ”��LEL�TT�” 

�emærk:
�verholdes tidsfristen ikke, bliver indbetalingen betragtet som et almin-
deligt bidrag til kirken. Lodderne tildeles fortløbende og i den rækkefølge 
indbetalingerne fremgår på kirkens kontoudtog. 

Der er mulighed for at købe lodder for andre, hvis det fremgår tydeligt af 
indbetalingen, hvem der er købt lodder for og hvor mange. 
Eks. på mærkning ved indbetaling af 7U �H� for to personer:
“julelotto – Anna Hansen Q0 stk., �era �lsen U stk.”

Efter 3Q. marts 2027 tilfalder uafhentede gevinster kirken.
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Hôtel Central
2, rue de la Rôtisserie
CH
Tél.
Fax

www.hotelcentral.ch

VærVærelserelser
LejlighederLejligheder

Danskejet familiehotel midt i centrum af Genève og
3 minuter fra søen.

Alle værelser, store eller små lejligheder med fjernsyn,
DVD spiller og gratis wifi hotspot.

Klimaanlæg i nogle værelser og lejligheder.

Continental morgenmad serveret på værelset og moms
er inkluderet i alle priser.

Ring bare og spørg efter Christine eller Erik Gangsted.

Dit familie-
hotel midt
i Geneve

FFaammiilliieenn GGaannggsstteedd
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Har du brug for at tale fortroligt med præsten
Sjælesorg er en form for åndelig og personlig omsorg. Den handler om at 
støtte mennesker gennem fortrolig samtale, nærvær, tro og/eller bøn. Det 
kan også bare være, at du har lyst til at tale med en præst om dit liv.

Hvad indebærer kirkelig sjælesorg?

• Fortrolige samtaler: Typisk én-til-én samtaler, hvor man kan dele 
tanker, bekymringer, sorg, tvivl eller livskriser.

• Åndelig vejledning: Mulighed for at tale om tro, tvivl og Guds 
nærvær eller fravær i livet.

• Ingen dom eller rådgivning: Sjælesorg handler ikke om at “fikse” 
problemer, men om at være til stede og lytte.

• Tavshedspligt: Præster har tavshedspligt, hvilket gør det til et trygt 
rum at åbne sig i.

• Tro og eksistens: Samtalerne kan have et eksistentielt eller religiøst 
perspektiv – men det er ikke et krav, at man selv er troende.

Eksempler på situationer hvor sjælesorg kan være relevant:

• Sorg og tab (f.eks. dødsfald, skilsmisse m.m.)

• Ensomhed eller eksistentielle kriser

• Tvivl om tro eller mening

• Stress, angst, sygdom eller depression

Hvor foregår det?

• Hos præsten i Præsteboligen. Privat hos den, der ønsker en sam-
tale med præsten. Nogle gange også online eller telefonisk

Du må gerne kontakte mig Lene Augusta, dansk præst på dankirke@blue-
win.ch eller på 076 3726387 for at høre om de forskellige muligheder for 
sjælesorg.
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Her �older -i gudst enester

	eneve 
Evangelisch-Lutherische �irche, �ue �erdaine 20, 
Q20T Geneve. �ommer man med bus nr. 3 eller U, 
står man af ved Palais Eynard. Er man i bil, er der 
gode parkeringsmuligheder i det nærliggende P-
hus: Saint-Antoine.

�asel
Niklauskapelle er en del af M3nster, M3nster-
plat8, T0UQ �asel, der ligger centralt i byens midte. 
�ommer man med sporvogn, kører man til �ar-
f3sserplat8 og går op ad M3nsterberg. �ommer 
man med bil, parkerer man bedst i Parkhaus Stor-
chen. Der kan ikke parkeres ved kirken.

�ern
St. �rsula, �ubil�umsplat8 2, 300U �ern, er den en-
gelske kirke. Med sporvogn fra stationen: linjerne 
7 og 8 ad Thunstrasse til stop Luisenstrasse for en-
den af hvilken, man kan se kirken.

�2ri�h C�allisellenD
Gudstjenesterne foregår i den reformerte kirke i 
�allisellen (S�ntisstrasse Q, 830T �allisellen). Der 
er gode togforbindelser fra �3rich. �ejsen er af 6 
minutters varighed. Herefter er der en spadsere-
tur på ca.U minutter. Der er gode parkeringsmulig-
heder ved kirken


arlshof @ �ug
�arlshof LSalesianumL, Artherstrasse UU/U7, 6300 
�ug. �ommer du med tog til �ug, fortsætter man 
fra �ug Metalli/�ahnhof med bus 6QQ mod 
�verwil b. �ug indtil Salesianum. �usturen tager 
ca. U minutter.



�n n/ m�de at �olde !onta!ten p�
Den danske �irke i Schwei8 går en ny tid i møde. �remover vil vi ikke længere 
udsende et fysisk kirkeblad, men i stedet sende et månedligt n6hedsbrev 
direkte til din mail. 

Med nyhedsbrevet får vi mulighed for at kommunikere oftere og mere akA
tuelt og samtidig dele flere informationer om gudstjenester, arrangemen-
ter, foredrag, kirkelige aktiviteter og meget mere.

�i håber, at 
 vil tage godt imod den nye kommunikationsform, og at ny-
hedsbrevet bliver en god og nem måde at følge med i livet i Den danske 
�irke i Schwei8.

�et er vigtigt= at du tilmelder dig n6hedsbrevet= så vi fortsat kan nå ud til 
dig?

Du kan tilmelde dig ved at s�anne ��Akoden og udfylde dit navn og din mail-
adresse. Du kan også oplyse dit mobiltelefonnummer, hvis du ønsker det.

Du er også meget velkommen til at tilmelde dig ved at skrive direkte til Den 
danske �irke i Schwei8 på:

dankirkeEblue4in?�h

�i glæder os til fortsat at være i kontakt med jer – nu blot lidt oftere og på 
en ny måde=


